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II
(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.8455 — STRABAG/Rohöl-Aufsuchungs AG/JV)

(EØS-relevant tekst)

(2017/C 152/01)

Den 5. maj 2017 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på tysk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle forret­
ningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32017M8455. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.8391 — Toyota Industries Europe/Vive)

(EØS-relevant tekst)

(2017/C 152/02)

Den 5. maj 2017 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for­
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnum­
mer 32017M8391. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE

af 11. maj 2017

om udnævnelse af en suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 
og Arbejdsvilkårene for Portugal

(2017/C 152/03)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1365/75 af 26. maj 1975 om oprettelse af et europæisk institut til 
forbedring af livs- og arbejdsvilkårene (1), særlig artikel 6,

under henvisning til de kandidatlister, som medlemsstaternes regeringer og arbejdstagernes og arbejdsgivernes organisa­
tioner har forelagt Rådet, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Rådet har ved afgørelser af 28. november 2016 (2), 23. januar 2017 (3) og 17. februar 2017 (4) udnævnt medlem­
mer af og suppleanter til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene for 
perioden frem til den 30. november 2019.

(2) Portugals regering har foretaget en indstilling til en plads, der skal besættes —

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE:

Artikel 1

Til suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene udnævnes for Portugal:

I. REGERINGSREPRÆSENTANTER

Land Medlem Suppleant

Portugal  Fernando CATARINO JOSÉ

(1) EFT L 139 af 30.5.1975, s. 1.
(2) Rådets afgørelse af 28. november 2016 om udnævnelse af medlemmer af og suppleanter til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til 

Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkårene (EUT C 447 af 1.12.2016, s. 2).
(3) Rådets afgørelse af 23. januar 2017 om udnævnelse af medlemmer af og suppleanter til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til For­

bedring af Leve- og Arbejdsvilkårene for Bulgarien, Italien, Litauen, Luxembourg, Malta, Østrig og Slovakiet (EUT C 27 af 27.1.2017, 
s. 8).

(4) Rådets afgørelse af 17. februar 2017 om udnævnelse af en suppleant til bestyrelsen for Det Europæiske Institut til Forbedring af Leve- 
og Arbejdsvilkårene for Portugal (EUT C 54 af 21.2.2017, s. 4).
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Artikel 2

Rådet udnævner senere de medlemmer og suppleanter, der endnu ikke er indstillet.

Artikel 3

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen.

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. maj 2017.

På Rådets vegne

C. CARDONA

Formand
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EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

15. maj 2017

(2017/C 152/04)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,0972

JPY japanske yen 124,45

DKK danske kroner 7,4395

GBP pund sterling 0,84928

SEK svenske kroner 9,6733

CHF schweiziske franc 1,0944

ISK islandske kroner

NOK norske kroner 9,3325

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 26,471

HUF ungarske forint 309,17

PLN polske zloty 4,2089

RON rumænske leu 4,5503

TRY tyrkiske lira 3,9020

AUD australske dollar 1,4741

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,4931
HKD hongkongske dollar 8,5440
NZD newzealandske dollar 1,5875
SGD singaporeanske dollar 1,5342
KRW sydkoreanske won 1 225,57
ZAR sydafrikanske rand 14,4818
CNY kinesiske renminbi yuan 7,5629
HRK kroatiske kuna 7,4332
IDR indonesiske rupiah 14 591,66
MYR malaysiske ringgit 4,7489
PHP filippinske pesos 54,463
RUB russiske rubler 61,7094
THB thailandske bath 37,903
BRL brasilianske real 3,4065
MXN mexicanske pesos 20,5020
INR indiske rupee 70,2725

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Ajourføring af listen over grænseovergangssteder som omhandlet i artikel 2, nr. 8, 
i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/399 om indførelse af en EU-kodeks for 

personers grænsepassage (Schengengrænsekodeks) (1)

(2017/C 152/05)

Offentliggørelsen af listen over grænseovergangssteder som omhandlet i artikel 2, nr. 8 i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om indførelse af en EU-kodeks for personers grænsepassage (Schengen­
grænsekodeks) (2), er baseret på de oplysninger, medlemsstaterne indberetter til Kommissionen i overensstemmelse med 
artikel 39 i Schengengrænsekodeksen.

Ud over de oplysninger, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende, findes der på webstedet for Generaldirek­
toratet for Indre Anliggender oplysninger, der ajourføres hver måned.

SLOVAKIET

Ændrer de oplysninger, der er offentliggjort i EUT C 134 af 31. maj 2008

LISTE OVER GRÆNSEOVERGANGSSTEDER

SLOVAKIET — UKRAINE

Landgrænser

1) Čierna nad Tisou — Čop (jernbane)

2) Ubľa — Malyj Bereznyj

3) Veľké Slemence — Mali Selmenci

4) Vyšné Nemecké — Užhorod

5) Maťovské Vojkovce — Pavlovo (jernbane (kun gods))

Luftgrænser

1) Bratislava lufthavn

2) Košice lufthavn

3) Poprad lufthavn

Flyvepladser

1) Nitra

2) Piešťany

3) Prievidza

4) Sliač

5) Žilina

6) Jasná.

Fortegnelse over tidligere publikationer

EUT C 316 af 28.12.2007, s. 1.

EUT C 134 af 31.5.2008, s. 16.

EUT C 177 af 12.7.2008, s. 9.

EUT C 200 af 6.8.2008, s. 10.

EUT C 331 af 31.12.2008, s. 13.

EUT C 3 af 8.1.2009, s. 10.

(1) Se listen over oplysninger, der tidligere er offentliggjort, nederst i denne ajourføring.
(2) EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1.
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EUT C 37 af 14.2.2009, s. 10.

EUT C 64 af 19.3.2009, s. 20.

EUT C 99 af 30.4.2009, s. 7.

EUT C 229 af 23.9.2009, s. 28.

EUT C 263 af 5.11.2009, s. 22.

EUT C 298 af 8.12.2009, s. 17.

EUT C 74 af 24.3.2010, s. 13.

EUT C 326 af 3.12.2010, s. 17.
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EUT C 37 af 5.2.2011, s. 12.
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EUT C 183 af 23.6.2012, s. 7.

EUT C 313 af 17.10.2012, s. 11.

EUT C 394 af 20.12.2012, s. 22.

EUT C 51 af 22.2.2013, s. 9.

EUT C 167 af 13.6.2013, s. 9.

EUT C 242 af 23.8.2013, s. 2.

EUT C 275 af 24.9.2013, s. 7.

EUT C 314 af 29.10.2013, s. 5.

EUT C 324 af 9.11.2013, s. 6.

EUT C 57 af 28.2.2014, s. 4.

EUT C 167 af 4.6.2014, s. 9.

EUT C 244 af 26.7.2014, s. 22.

EUT C 332 af 24.9.2014, s. 12.

EUT C 420 af 22.11.2014, s. 9.

EUT C 72 af 28.2.2015, s. 17.

EUT C 126 af 18.4.2015, s. 10.

EUT C 229 af 14.7.2015, s. 5.

EUT C 341 af 16.10.2015, s. 19.

EUT C 84 af 4.3.2016, s. 2

EUT C 236 af 30.6.2016, s. 6.

EUT C 278 af 30.7.2016, s. 47.

EUT C 331 af 9.9.2016, s. 2.

EUT C 401 af 29.10.2016, s. 4.
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EUT C 32 af 1.2.2017, s. 4.
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EUT C 120 af 13.4.2017, s. 11.
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Oplysninger, der skal fremlægges i henhold til artikel 5, stk. 2

Ændring af en europæisk gruppe for territorialt samarbejde (EGTS)

(Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1082/2006 af 5. juli 2006 (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19) 
og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1302/2013 af 17. december 2013 om ændring af 

forordning (EF) nr. 1082/2006 2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 303))

(2017/C 152/06)

I.1) EGTS'ens navn og adresse

Registreret navn: Agrupación Europea de Cooperación Territorial DUERO — DOURO

Hjemsted: Plaza Egido s/n; Trabanca, Salamanca (37173), Spanien

I.2) Det nye medlemskabs varighed:

Gruppens varighed: ubegrænset

I.3) Første offentliggørelse i EUT: EUT/S S113 — 16.6.2009

I.4) Det nye medlems navn og kontaktoplysninger:

Camarzana de Tera
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